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Weitere Informationen zur LGB finden
Sie im Internet unter www.lgb.de

Drive Gear Set
For many older LGB locos.62006 Zahnradsatz für Getriebe B und C Als Ersatzteil für viele ältere

LGB-Loks.

62007 Doppelzahnrad für Mogul u. a.
Für Mogul-Loks der jetzigen Serie.

Mogul Idler Gear Set
For current Mogul-type locos.

62201 Universalmotor mit kurzer Welle
Dieser Motor wird in viele zur Zeit herge-
stellte LGB-Loks eingebaut. Er ist auch
als Ersatzteil für den Motor 2200 in vie-

len älteren Loks geeignet. In der
Bedienungsanleitung Ihrer Lok steht,
welcher Motor in der Lok eingebaut ist.

Standard Motor with Short Shaft
This motor fits many current LGB
locos. It can also be retrofitted in
many older locos with a “2200”

motor. See your loco instructions to
find the correct motor for your loco.

62204 Universalmotor mit langer Welle
Dieser Motor wird in einige zur Zeit her-
gestellte LGB-Loks eingebaut. In der

Bedienungsanleitung Ihrer Lok steht,
welcher Motor in der Lok eingebaut ist.

Standard Motor with Long Shaft
This motor fits some current LGB
locos. See your loco instructions to

find the correct motor for your loco.

Auch nach 30 Jahren: Service- und Bauteile für jeden LGB-Freund (wo sonst gibt es das?)
Even after 30 years, we have parts for your LGB trains! (Who else gives you that?)

62205 Motor für Zahnradloks
Für Loks der Serie 2046. In der
Bedienungsanleitung Ihrer Lok steht,

welcher Motor in der Lok
eingebaut ist.

20460-Series Motor
For 2046-series locos. See your loco
instructions to find the correct motor

for your loco.

62206 Motor mit Kardankupplung
Für Triebwagen der Serie 20640. In der
Bedienungsanleitung Ihrer Lok steht,

welcher Motor benötigt wird. 20640-Series Motor
For 20640-series railbuses. See your
instructions to find the correct motor

for your loco.

62209 Motor für 20140 etc.
Für Loks der Serie 20140. In der
Bedienungsanleitung Ihrer Lok steht,

welcher Motor in der Lok eingebaut ist. 20140-Series Motor
For 20140-series locos. See your loco
instructions to find the correct motor

for your loco.

62210 Motor für 28001
Für Loks der Serie 28001. In der
Bedienungsanleitung Ihrer Lok steht,

welcher Motor in der Lok eingebaut ist. 28001-Series Motor
For 28001-series locos. See your loco
instructions to find the correct motor

for your loco.

62300 Motor für Draisine
Für Loks der Serie 20010. In der
Bedienungsanleitung Ihrer Lok steht,

welcher Motor in der Lok eingebaut ist. 20010-Series Motor
For 20010-series locos. See your loco
instructions to find the correct motor

for your loco.

63110 Stromabnehmerkohlen, 4 Stück Stromabnehmerkohlen für ältere LGB-
Loks. Federn liegen bei.

Brushes with Springs, 4 sets Replacement brushes for older LGB
locos. Includes springs.

63120 Stromabnehmerkohlen mit Hülsen,
8 Stück
Stromabnehmerkohlen mit Hülsen als

Ersatzteil für die meisten LGB-Loks.
Packung enthält vier 14 mm lange und
vier 16 mm lange Kohlen.

Brushes, Assembled, 14 and 16 mm,
8 pieces
Pre-assembled power pick-up brushes

for most LGB locos. Includes four
14 mm long brushes and four 16 mm
long brushes.

63193 Kontaktteile für Metallräder
Eine preisgünstige Möglichkeit, die
meisten zweiachsigen LGB-Wagen mit
Stromabnehmern auszustatten. Die

Packung enthält Stromabnehmerkohlen,
Halter und Befestigungsteile. Metallräder
werden benötigt (67319 oder 67419).

Electrical Contact Set, 2 pieces
The economical way to add track
power pickups to most twin-axle LGB
freight and passenger cars. Includes

four brushes, two brush holders and
screws. Requires metal wheels (67319
or 67419).
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63210
63214
63218

Schleifkontakte, 2 Stück
Diese Schleifkontakte dienen als
Ersatzteil für die meisten älteren LGB-
Loks (bis Bj. 1991).
(63214 und 63218 ohne Abbildung)

Pick-Up Shoes, 2 pieces
These track contacts fit most older
LGB locos (built 1991 or earlier).
(63214 and 63218 not shown)

63303 Scherenstromabnehmer, rot
Als Ersatzteil für viele LGB-Elloks.

Scissor Pantograph, Red
For many LGB electric locomotives.

63403 Scherenstromabnehmer, silber
Als Ersatzteil für viele LGB-Elloks.

Scissor Pantograph, Silver
For many LGB electric locomotives.

64409 Kupplungsfeder, 8 Stück
Plastikfedern als Ersatzteil für LGB-
Bügelkupplungen der jetzigen Serie.

Coupler Springs, 8 pieces
Replacement plastic springs for
current LGB hook-and-loop couplers.

64102
64702
64802

Einheitslokkupplung mit Metallfeder

Kupplung mit Metallfeder

Lokkupplung mit Metallfeder

Für LGB-Loks älterer Baujahre.

Diese Kupplung paßt an Loks der
Serie 2070. Metallfeder.

Diese Kupplung paßt an Loks der Serie
2080. Metallfeder.

Coupler Set, Metal Spring

Coupler Set, Metal Spring

Coupler Set, Metal Spring

For older LGB locos.

This coupler set fits 2070-series locos.
Metal spring.

This coupler set fits 2080-series locos.
Metal spring.

64107
64407
64707

Einheitslokkupplung

Universalkupplung

Einheitslokkupplung

Diese komplette Kupplung paßt an Loks
der Serie 2020.

Diese komplette Kupplung paßt an die
meisten LGB-Güter- und Personenwagen.

Diese Kupplung paßt an Loks der Serie
2070. Feder aus Kunststoff.

Loco Coupler Set

Standard Coupler Set

Standard Coupler Set

This complete coupler set fits 2020-
series locos.

This complete coupler set fits most
LGB freight and passenger cars.

This complete coupler set fits most
LGB freight and passenger cars.

64192 Amerikanische Klauenkupplung
In Nordamerika werden die typischen
Klauenkupplungen bei allen Eisenbahnen
eingesetzt. Sie können Ihre LGB-Fahr-
zeuge mit vorbildgetreuen Klauenkupp-
lungen ausrüsten. Die voll funktionsfähi-
gen Kupplungen passen an die meisten
LGB-Fahrzeuge ab Baujahr 1980. In den
meisten Fällen benötigen Sie zur
Umrüstung nur einen Schraubendreher.

Die LGB-Klauenkupplung wurde speziell
entwickelt, um den Beanspruchungen
des Freilandbetriebs standzuhalten. Die
große Klaue und die bewegliche
Kupplung gewährleisten ein sicheres
Ankuppeln, auch in Kurven und auf
unebenen Gleisen. Die LGB-Klauen-
kupplungen können fernbedient über das
elektrische Entkupplungsgleis 10560 ent-
kuppelt werden.

Knuckle Coupler, 1 piece
In America, the “knuckle” coupler is
the standard for all railways, and you
can add that realistic touch to your
LGB trains. This working knuckle
coupler fits most LGB American-pro-
totype rolling stock built after 1980.
In most cases, all you need is a screw-
driver to make the change. LGB’s
knuckle coupler is engineered to

handle the rigors of outdoor oper-
ation. It features a large coupling claw
and floating coupler head for secure
coupling, even on curved and uneven
track. Plus, the LGB knuckle coupler
can be uncoupled remotely using the
10560 Electric Coupler.

64402 Kupplungshaken Packung enthält Standard-Kupplungs-
haken, Kunststoff-Feder und
Befestigungsstift.

Coupler Hook, Spring, Pin
Includes a standard hook, plastic
spring and retaining pin.

64777 Amerikanische Trichterkupplung
Jetzt können Sie Ihre Wald- und
Feldbahnen aus der Frühzeit der ameri-
kanischen Eisenbahnen mit diesen
vorbildgetreuen Trichterkupplungen aus-

statten. (Die Kupplungen können nicht
an alle LGB-Fahrzeuge montiert werden.
Weiterhin funktionieren sie nicht auf
allen LGB-Gleisanlagen.)

Link & Pin Couplers, 3 sets
Now you can model old-time
American logging and field railways
with these authentic link-and-pin
couplers. (These couplers cannot be

installed on all LGB models. They
may not function properly on all LGB
track arrangements.)
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Visit www.lgb.de
for more information

64462 Kupplungshaken für Zahnradbetrieb,
8 Stück
Diese Spezial-Kupplungshaken verhin-
dern, daß die Kupplungen auf den

Zahnstangen schleifen. Sie sind einfach
einzubauen und zum Betrieb auf Gleisen
mit und ohne Zahnstange geeignet.

Rack Coupler Hook, 8 pieces
These special coupler hooks eliminate
the noise caused by standard hooks
dragging on the rack rails. They’re

easy to install, and they work on both
rack and normal track sections.

65103 Normalschornstein, 18 Volt
Dieser Schornstein ist mit einem
Dampfentwickler ausgestattet. Bauteile

zum Nachrüsten vieler älterer Loks aus
den Starter Sets liegen bei. 18 V.

Straight Smoke Stack Kit, 18 Volt
This smoke stack is equipped with a
smoke generator and includes hard-

ware for installing the stack in many
older starter set locos without smoke
generators. 18 volt.

65154 Kobelschornstein, 18V
Dieser Schornstein ist mit einem
Dampfentwickler ausgestattet. Bauteile

zum Nachrüsten vieler älterer Loks aus
den Starter Sets liegen bei. 18 V.

Diamond Smoke Stack Kit, 18 Volt
This smoke stack is equipped with a
smoke generator and includes hard-

ware for installing the stack in many
older starter set locos without smoke
generators. 18 volt.

65203 Kobelschornstein, 18 Volt Funnel Smoke Stack, 18 Volt

65703 Kobelschornstein, 18 Volt 20702-Series Smoke Stack, 18 Volt

65723 Normalschornstein, 18 Volt 20731-Series Smoke Stack, 18 Volt

65803
65853

Schornsteineinsatz, 18 Volt

Schornsteineinsatz, 5 Volt Dieser Dampfentwickler paßt in viele
LGB-Loks mit Spannungsbegrenzung.

Smoke Generator, 18 Volt

Smoke Generator, 5 Volt
This replacement generator fits many 

LGB locos with voltage stabilization
circuitry.

65553 Schornsteineinsatz, 24 Volt Für einige mit MZS-Decodern ausgestat-
tete Loks. Weiß/weißes Kabel.

Smoke Generator, 24 Volt For some MTS decoder-equipped
locos. White/white cable.

65213 Schornstein, 18 Volt
Dieser Schornstein paßt in Loks vom

Typ Stainz aus Starter Sets ab Baujahr
1997. Gelb/braunes Kabel.

Smoke Generator, 18 Volt,
Yellow/Brown

For Stainz starter set locos made after
1997. Yellow/brown cable.

66227 Lokpuffer, oval, 10 Stück Loco Buffers, Oval,
10 pieces 66240 RhB-Puffer, 10 Stück

RhB Buffers, 10 pieces

66300 Wagenpuffer, eckig,
10 Stück

Rolling Stock Buffers,
10 pieces 67302 Drehgestell, 2 Stück

Single-Axle Trucks, 2 pieces

67300 Drehgestell, 2 Stück 30610-Series Trucks,
2 pieces 67367 RhB-Drehgestell, 2 Stück

RhB Trucks, 2 pieces

67370 DB-Drehgestell, 2 Stück DB Trucks, 2 pieces 67380 US-Drehgestell, 2 Stück
U.S. Passenger Trucks, 2 pieces

67402 US-Drehgestell, 2 Stück Archbar Freight Trucks,
2 pieces 67491 US-Drehgestell, 2 Stück

Modern Freight Trucks, 2 piece
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67005 Reinigungsblöcke für 50050 Materialschonende Reinigungsblöcke für
das Schienenreinigungsgerät 50050.

Track Cleaning Pads
Non-abrasive replacement pads for

the 50050 Track Cleaning
Attachment.

67267 Reinigungsräder für 20670
Materialschonende Reinigungsräder für
die Schienenreinigungslok 20670. Das

Set enthält zwei Reinigungsräder, zwei
Spurkränze und zwei Unterlegscheiben
zur Montage.

Track Cleaning Wheels
Replacement cleaning wheels for the
20670 Track Cleaning Locomotive.

Set includes two non-abrasive clean-
ing rings, two flange discs and two
locating washers.

67343 Metallradsatz klein, 2 Stück
Die präzise gearbeiteten Metallräder
(Durchmesser: 20 mm) können an die

meisten Wagen aus dem LGB-Feldbahn-
Sortiment montiert werden.

FRR Wheel Sets, Metal, 2 pieces These precisely engineered metal
wheels (20 mm diameter) fit most
LGB “FRR” cars.

67419 Metall-Scheibenradsatz, 2 Stück
Tauschen Sie Ihre Kunststoff-
Scheibenräder gegen die Metallräder aus.

LGB-Metallräder sorgen für den echten
Eisenbahn-Sound.

Solid Wheel Set, Metal, 2 pieces
Replace your solid plastic wheels with
these metal wheels. LGB metal wheels

add the authentic clickety-clack sound
of real railroad wheels.

67401 Kunststoff-Scheibenradsatz, 2 Stück Solid Wheel Sets, Plastic, 2 pieces

67319 Metall-Speichenradsatz, 2 Stück
Wechseln Sie Ihre Kunststoff-
Speichenräder gegen diese Metallräder

aus. Metallräder erhöhen das Gewicht
am tiefsten Punkt der Wagen und verhin-
dern so Entgleisungen.

Spoke Wheel Sets, Metal, 2 pieces
Replace your spoked plastic wheels
with these handsome metal wheels.

Metal wheels add weight to the lowest
point of your rolling stock and help
prevent derailments.

67301 Kunststoff-Speichenradsatz, 2 Stück Spoke Wheel Sets, Plastic, 2 pieces

67403 Kugellager-Radsatz, 2 Stück
Diese innovativen LGB-Radsätze sind mit
Kugellagern ausgestattet. Dadurch wird
die Reibung verringert, so daß Ihre Loks
längere Züge ziehen können. Zusätzlich
sind die Radsätze mit integrierten

Stromabnehmern ausgestattet, was den
Einbau von Beleuchtungen und Zubehör
in Ihre Wagen vereinfacht. Packung ent-
hält zwei Radsätze und vier Stecker zum
Aufklemmen.

Ball Bearing Wheel Sets, 2 pieces
These innovative LGB wheel sets
include ball bearings to decrease fric-
tion so your loco can pull longer
trains. Plus, these wheel sets include
integral electrical pickups for easy

wiring of lights and accessories.
Package includes two wheel sets and
four crimp-on connectors.

64171 Lokradsatz für 2-achsige Loks
Für viele zweiachsige LGB-Loks mit
“Sandwich”-Getrieben.

2017-Series Wheel Set, 2 pieces
For many two-axle LGB locos with
“sandwich” style gearboxes.

64191 Lokradsatz für Mogul Für viele Mogul-Loks. Spezialachse mit
Kontaktgeber für Sound.

Mogul-Series Wheel Set For many Mogul-series locos. Includes
special axle for sound sensor.

68330 Wageninnenbeleuchtung, 18 Volt Interior Lighting Set, Round
Connector

68333 Wageninnenbeleuchtung 24 Volt
Beleuchten Sie Ihre LGB-Personen-
wagen mit dieser einfach einzubauenden
Innenbeleuchtung. Die Packung enthält
eine Lampe, Befestigungsschrauben und

zwei Anschlußkabel. Stecken Sie ein
Kabel in Ihre LGB-Lok und führen Sie
das andere Kabel zum nächsten Wagen.
Flachstecker. Steck-Glühlampe (68513)
liegt bei.

Interior Lighting Set, Flat Connector
Light up your LGB passenger cars
with this easy-to-install lighting set.
Includes one light, mounting screws
and two connecting cables. Just plug

one cable into your LGB loco and the
other cable into the next car. Flat-type
connector. Plug-in bulb (68513) inclu-
ded.

68334 Adapter für Wageninnenbeleuchtung Adapter zwischen den alten “Bananen”-
Steckern und den neuen Flachsteckern.

Light Socket Adapter Adapts old “round” lighting connec-
tors to new “flat” connectors.
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Weitere Informationen zur LGB finden
Sie im Internet unter www.lgb.de

68331 Europäische Zugschlußbeleuchtung,
18 Volt
Montieren Sie diese vorbildgetreue
Laterne hinten an Ihrem Zug. Mit

Beleuchtung für Nachtbetrieb und
Warnmarkierung für den Tagbetrieb.
Glühlampe und Kabel liegen bei.

European Marker Lantern
Install this authentic lantern on the
end of your passenger or freight train.
Lighted and painted sides for nighti-

me and daytime signalling. Bulb and
socket included.

68332 Amerikanische Zugschlußbeleuchtung,
2 Stück
Zur Beleuchtung Ihres amerikanischen
Zuges bei Nacht. Montieren Sie diese

Lampen an Ihren LGB-Caboose der
Serien 4065, 4075 und 4079. 18 V.
Glühlampen und Fassungen liegen bei.

American Marker Lantern, 2 pieces
Light up your train at night. Install
these lanterns on your 4065-series,
4075-series and 4079-series LGB cabooses.

18 volt. Sockets and lamps included.

68501 Glühlampen, 18 Volt, 25 Stück 18 Volt, Glühlampen mit
Schraubgewinde E 5,5.

Screw Bulbs, Yellow, 18 Volt,
25 pieces

18 volt, bulbs with E5.5 threaded
base.

68502 Glühlampe mit Fassung, 18 Volt Packung enthält Glühlampe, Fassung und
50 cm langes Anschlußkabel.

Screw Bulb Socket, 18 Volt Includes bulb, socket and 50 cm
connecting cable.

68512 Steckglühlampe rot, 5 Volt, 10 Stück
Rote Steckglühlampen, 5 Volt.

Plug-In Bulbs, Red, 5 Volt, 10 pieces
Red, 5 volt, plug-in bulbs.

68513
68511

Steckglühlampe klar, 24 Volt, 10 Stück
Klare Steckglühlampen, 24 Volt.
Steckglühlampe klar, 5 Volt, 10 Stück
Klare Steckglühlampen, 5 Volt.

Plug-In Bulbs, Clear, 24 Volt, 10 pieces
Clear, 24 volt, plug-in bulbs.
Plug-In Bulbs, Clear, 5 Volt, 10 pieces
Clear, 5 volt, plug-in bulbs.

68514 Steckglühlampe rot, 24 Volt, 10 Stück
Rote Steckglühlampen, 24 Volt.

Plug-In Bulbs, Red, 24 Volt, 10 pieces
Red, 24 volt, plug-in bulbs.

69002 Schraubenset, 100 Stück Ca. 100 selbstschneidende Schrauben in
verschiedenen Größen.

Screws, Assorted, 100 pieces Approximately 100 self-tapping
screws in assorted sizes.

69104 Haftreifen, 37,5 mm, 10 Stück In der Anleitung Ihrer Lok steht, welcher
Haftreifen auf Ihre Lok paßt.

Traction Tires, 37.5 mm, 10 pieces See your loco instructions for the
correct traction tire.

69184 Haftreifen, 46,5 mm, 10 Stück. In der Anleitung Ihrer Lok steht, welcher
Haftreifen auf Ihre Lok paßt.

Traction Tires, 46.5 mm, 10 pieces See your loco instructions for the
correct traction tire.

51020 Getriebefett
Nach dem Ausbau von LGB-Getrieben
müssen die Zahnräder und Lager mit die-
sem speziell für hohe Temperaturen und

extremen Druck ausgelegten Fett
geschmiert werden. Temperaturbereich
-30° bis +300°. Inhalt 50 g.

Gear Lubricant
If you service LGB gearboxes, use this
high-pressure, high-temperature
lubricant on the internal gears and

bearings. Temperature range -30° to
+300°. 50 gr.

50019 Pflegeöl
Ein Tropfen reicht bereits aus! Dieses
Spezialöl dient zum Ölen der offenliegen-
den Lager und Gelenke Ihrer LGB-
Fahrzeuge und Zubehörteile. Mit der
dünnen Hohlnadel können Sie das Öl

auch an schlecht zugänglichen Stellen
punktgenau einsetzen. Das Pflegeöl greift
die Kunststoffe der LGB-Fahrzeuge nicht
an. Die Kappe mit Taschenclip schützt
die Nadel. Inhalt 8 ml.

Maintenance Oil
One drop is enough! This specially
formulated oil efficiently lubricates
exposed bearings and friction points
on your LGB trains and accessories.
The precision dispensing needle

makes it easy to put the oil exactly
where you want it. Safe for all LGB
plastics. Includes pen-style cap and
pocket clip. 8 ml.

50010 Dampf- und Reinigungsflüssigkeit
Diese geruchlose, nicht-färbende
Flüssigkeit wird für alle LGB-
Dampfentwickler empfohlen. Sie greift
die Kunststoffe und Farben der LGB-

Produkte nicht an, und kann sogar zum
Reinigen der Züge und Gleise verwendet
werden. Plastikflasche mit fein dosierba-
rer Spritzdüse. Inhalt 250 ml.

Smoke and Cleaning Fluid
This odorless, non-staining fluid is
recommended for all LGB smoke
generators. It’s safe for all LGB paints
and plastics. You can even use it to

clean your LGB trains and track.
Easy-pour plastic bottle. 250 ml.

David Buffington
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00301 LGB-Serviceteile, CD-ROM
Auf dieser CD-ROM finden Sie alle
Ersatzteile für Ihre LGB. Die CD-ROM
enthält Explosionszeichnungen und

Ersatzteil-Listen für mehr als 250 LGB-
Artikel. Für MacIntosh, Windows und
andere Computer.

LGB Service, CD
With this CD-ROM, it’s easy to iden-
tify the LGB parts you need! Includes
parts diagrams for more than

250 LGB products. For Mac, Windows
and more.

00624 Der Nächste Schritt
Wenn Sie Ihr Starter Set weiter ausbauen
möchten, kann Ihnen diese einfache

Broschüre als Wegweiser dienen. Mit den
beliebten Gleiserweiterungs-Sets und ein-
fachen Verkabelungen.

The Next Step Booklet
When you’re ready to go beyond the
starter set, this simple leaflet will

show you the way. Includes popular
expansion track plans and basic
wiring diagrams.

00688 Universal Power Broschüre
Das LGB Universal Power: Stromversor-

gung für die LGB mit voll kompatiblen
Trafos und Reglern.

Universal Power Brochure
See the LGB Universal Power pro-

gram of compatible power supplies
and controls.

00689 Universal Power Broschüre
Die englische Ausgabe des 00688.

Universal Power Brochure
The English edition of 00688.

00550 LGB-Ratgeber, Buch, D
Im großen LGB-Ratgeber finden Sie (fast)
alles, was Sie über die LGB wissen
möchten, von Gleisplänen über Tips zur
Technik bis zu farbigen Abbildungen von

LGB-Anlagen in aller Welt. Unter ande-
rem werden der Gleisbau für
Freilandanlagen, der Entwurf von
Gleisplänen und das Mehrzugsystem
beschrieben. 220 Seiten. DIN A 4.

LGB Ratgeber Book, German
You’ll find answers to your LGB que-
stions in this big guide to The Big
Train! It’s filled with track plans, tech-
nical advice, full-color illustrations

and practical tips. Includes tips on
outdoor track construction, layout
design and the Multi-Train System.
220 pages. German edition. A4 size.

00559 LGB Explore Guide Book, English
Die englische Ausgabe des LGB-
Ratgebers 00550.

LGB Explore Guide Book, English
The English edition of 00550. Letter
size.

08033 LGB-Video VHS, PAL, deutsch
Nehmen Sie an einer Führung durch das
LGB-Werk teil! Im professionell aufge-
nommenen Video erleben Sie, wie
Modelle entworfen, Formen hergestellt,
Teile gegossen, Gehäuse lackiert und
Fahrzeuge zusammengebaut werden.

Zusätzlich gibt es großartige LGB-
Anlagen zu sehen, sowie einen Besuch
bei der berühmten DEV-Museumseisen-
bahn, wo einige Vorbilder der LGB-Loks
und Wagen im Einsatz sind. 24 Minuten,
Farbe, Deutsch, PAL-Format.

World of LGB Video, PAL, German
Take a tour of the LGB factory with
this professional video. You’ll see
models designed, molds made, parts
formed, bodies painted and trains
assembled. Plus, you’ll see great LGB
layouts and visit Germany’s famous

DEV museum railway, the home of
several LGB prototypes. 24 minutes,
color, German language, PAL format.

Boutique-Artikel · From the Boutique

08025 LGB-Schirmmütze
Mit dieser Mütze behalten LGB-
Fans auch im Sommer einen kühlen
Kopf!

LGB Baseball Cap, Adjustable
The perfect protector for the LGB
garden railroader!

08040 LGB-Krawatte, 30. Geburtstag
E.P. Lehmann Art Edition 1.
Italienisches Design. Echte Seide.

LGB Neck Tie, 30th Birthday
E.P. Lehmann Art Edition 1.
Italian design. Pure silk.

08035 LGB-Stockschirm
Ein großer Schirm für alle LGB-
Fans.

LGB Umbrella
A big umbrella for fans of The Big
Train!

08036 LGB-Kaffee-Service
Ein Kaffee-Service passend zur
LGB. Dreiteiliges Set, von
Hutschenreuther.

LGB Coffee Service
Service in LGB style! Three piece
set. Genuine Hutschenreuther.

08124 LGB-Autoaufkleber, gold
Hochwertiger Aufkleber mit der
klassischen LGB-Stainz. 71 mm
Durchmesser.

LGB Car Decal, Gold
Quality, self-adhesive decal with
the classic LGB Stainz. 71 mm
diameter.

08126 LGB-Autoaufkleber, silber
Hochwertiger Aufkleber mit der
klassischen LGB-Stainz. 71 mm
Durchmesser.

LGB Car Decal, Silver
Quality, self-adhesive decal with
the classic LGB Stainz. 71 mm
diameter.

NEU!
NEW!

NEU!
NEW!

NEU!
NEW!

NEU!
NEW!
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08211 LGB-Schreibblock
DIN A4.

LGB Writing Pad
A4 size.

08218 LGB-Werbeaufkleber, deutsch
Die großartige LGB wird auf diesen
LGB-Aufklebern “beschrieben”.
Durchmesser 80 mm.

LGB Slogan Stickers, German
Share the spirit of LGB with this
set of German LGB slogans.
80 mm diameter.

08219 LGB-Werbeaufkleber, englisch
LGB-Aufkleber mit englischer
Aufschrift. Durchmesser 80 mm.

LGB Slogan Stickers, English
Decorate anything with these
English-language LGB stickers.
80 mm diameter.

08220 LGB-Logo, rund
Dieser riesige Aufkleber eignet sich
ideal für Wände und Fenster.

LGB Sticker, 480 mm diameter
This big, self-adhesive sticker is
perfect for walls and windows.

08243 LGB-Kugelschreiber
Schreiben Sie Ihren Freunden über
Ihre LGB-Anlage! Dafür gibt es den
LGB-Kugelschreiber.

LGB Ball Point Pen
Write about your LGB layout with
your own LGB pen.

08250 LGB-Tragetasche
Zum Transport Ihrer LGB.
44 x 37 mm.

LGB Shopping Bag
Protect your LGB gear.
44 x 37 mm.

08251 LGB-Baumwolltragetasche
720 x 650 x 170 mm.

LGB Set Bag, Cotton
720 x 650 x 170 mm.

08270 LGB-Thekenleuchte, 230V
Mit dieser großen Thekenleuchte
können Sie Ihre LGB-Anlage aus-
schmücken.

LGB Lighted Sign, 230 Volt
Decorate your LGB display with
this big store sign.

08271 LGB-Thekenleuchte, 110 Volt
Mit dieser großen Thekenleuchte
können Sie Ihre LGB-Anlage aus-
schmücken.

LGB Lighted Sign, 110 Volt
Decorate your LGB display with
this big store sign.

08390 Fertiganlage ohne Trafo
Eine fertige LGB-Anlage! Sie brau-
chen nur noch einen Trafo. Die
Anlage ist komplett gestaltet und
mit europäischen Gebäuden
bestückt. 2.45 x 1.37 m. Fragen
Sie Ihren LGB-Fachhändler nach
Lieferbarkeit und Versand.

European Layout, 2.45 x 1.37 m
It’s an instant LGB layout! Just
add a power pack. Fully decorated
with European buildings. 2.45 x
1.37 m. Ask your LGB retailer for
availability and shipping informa-
tion.

08391 Western-Fertiganlage ohne Trafo
Eine fertige LGB-Anlage! Sie brau-
chen nur noch einen Trafo. Die
Anlage ist komplett ausgestaltet und
mit Wild West-Gebäuden bestückt.
2.45 x 1.37 m. Fragen Sie Ihren
LGB-Fachhändler nach
Lieferbarkeit und Versand.

Old West Layout, 2.45 x 1.37 m
Just add a power pack and you’re
ready! This complete layout is
fully decorated with Old West
buildings. 2.45 x 1.37 m. Ask
your LGB retailer for availability
and shipping information.

80990 GNOMYh-Lok, 14 Stück
Mit Schwungradantrieb.

GNOMYh Loco, 14 pieces
Friction powered.

08003 LGB-T-Shirt XXXL
Feiern Sie 30 Jahre LGB mit die-
sem bunten T-Shirt aus 100%
Baumwolle.

LGB T-Shirt, XXXL
Celebrate thirty years of LGB
with this colorful, 100% cotton
pullover.

08136 LGB-Kaffeebecher
Der LGB-Kaffeebecher mit dem
Aufdruck “30 Jahre LGB” verschö-
nert jede Kaffeepause.

LGB Coffee Cup
Decorate your desk with the
special art created for LGB's 30th
Birthday Party.

80911 LOLOh, Goldfisch, 14 Stück
Mit Schwungradantrieb.

LOLOh Goldfish, 14 pieces
Friction powered.

80914 JONNYh, Löwenbaby, 14 Stück
Mit Schwungradantrieb.

JONNYh Lion Cub, 14 pieces
Friction powered.

80922 BIBIh, Wackel-Dackel, 14 Stück
Mit Schwungradantrieb.

BIBIh Dachshund, 14 pieces
Friction powered.

Ohne Abbildung/Not shown
08320 DEKO-Streifen, neutral

Zur Verlängerung der Deko-Streifen mit Logo.
Decorative Stripe, unlettered
For extending the decorative stripe with logo.

08321 DEKO-Streifen, Slogan + Logo, deutsch
Zur Dekoration Ihres Schaufensters, Ihrer Anlage.
Decorative Stripe, Logo, German
Decorate your shop window, your layout, etc.

08322 DEKO-Streifen, Slogan + Logo, englisch
Decorative Stripe, Logo, English

08323 DEKO-Streifen, Slogan + Logo, frz.
Decorative Stripe, Logo, French

08324 DEKO-Streifen, Slogan + Logo, spanisch
Decorative Stripe, Logo, Spanish

08325 DEKO-Streifen, Slogan + Logo, holl.
Decorative Stripe, Logo, Dutch

Produkte, technische Daten und Lieferbarkeit können sich ohne
Vorankündigung ändern. Einige Artikel sind nicht überall und über
alle Händler erhältlich. Einige Abbildungen zeigen Handmuster.
LGB, LEHMANN und der LEHMANN TOYTRAIN-Schriftzug sind
eingetragene Warenzeichen der Firma Ernst Paul Lehmann
Patentwerk, Nürnberg, Deutschland. Andere Warenzeichen sind
ebenfalls geschützt. © 2000 Ernst Paul Lehmann Patentwerk.

Products, specifications and availability dates are subject to
change without notice. Some products are not available in all
markets and at all retailers. Some products shown are pre-pro-
duction prototypes. LGB, LEHMANN and the LEHMANN
TOYTRAIN logotypo are registered trademarks of Ernst Paul
Lehmann Patentwerk, Germany. Other trademarks are the pro-
perty of their owners. © 2000 Ernst Paul Lehmann Patentwerk.

Visit www.lgb.de
for more information


